Prilohu & 5 sutuznyeh podkiadoy

Verejny Fakultna nemocnica Trenéin, Legionarska 28, 911 71 Trenéin

obstardvatel”:

Typ zékazky: Nadlimitnd zékazka na dodanie tovaru

Postup: Verejna sutaz, s uplatnenim § 66 ods. 7 ZVO, s pouZitim
elektronickej aukcie

Predmet zakazky: Nemocnic¢né 16Zka pre FN Trenéin
Identifika¢né Gidaje uchddzada

Ponuku predklad4 uchddzad na éast’/¢asti 1,2,3,6,7, 8

Nazov: Artspect spol. s r.0.

Sidlo: Rybni¢nd 40, 831 06 Bratislava

1CO: 47760265 Web: www.artspect.sk

Uchadza& je MSP? ! ( 4no/nie) 4no

Kontaktni osoba pre komunikdciu s verejnym obstardvatel’om :

Meno a priezvisko: e-mail: Telefén:
Jozef Safr
Kontaktn4 osoba pre elektronicki aukeiu:
Meno a priezvisko: e-mail: Telefon:

Jozef Safr

>
DY

V Bratislave, dita 19.9.2023

Meno, priezvisl%’a;gij dpis §tatutdarneho zastupcu

Jozef Safr — splnomocnenec konatel'a

/s

'Kategoériu mikro, malych a strednych podnikov (MSP) tvoria podniky, ktoré zamestnévaji menej ako 250 0s6b a ktorych ro&ny
obrat nepresahuje 50 miliénov eur a/alebo celkova rogna bilangna suma neprevy$uje 43 miliénov eur.

(Vytatok z &lanku 2 prilohy k odportganiu 2003/361/ES)




NMé P — KUPNAZMLUVA

uzatvorend v sulade s § 409 a nasledujiicimi ustanoveniami zdkona éislo 513/1991 Zb.

Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

Zmluvné strany:

Kupujieci:

Fakultna nemocnica Tren¢in

sidlo: Legionarska 28, 911 71 Trencin

1CO: 00 610 470

DIC: 2021254631

1C DPH: SK2021254631

zriaden4: Zriad’ovacia listina vydana MZ SR &. 1970/1991-A/VIII-1 zo diia 14.06.1991

registracia: v Registri a identifikatore pravnickych os6b, podnikatefov a orgénov verejnej moci
vedenom Statistickym tiradom SR pod reg. &. 11902/2020

§tatutdrny orgén: Ing. Tomas Janik, MBA, riaditel’

bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

tislo GEtu/IBAN: SK23 8180 0000 0070 0028 0438

(dalej aj len ako ,kupujici*)
a

Predavajici:

Artspect spol. s r.o.

sidlo:Rybni¢na 40, 831 06 Bratislava

ICO: 47760265

DIC: 2024083050

IC DPH: SK2024083050

Zapis: OR Mestského sidu Bratislava I11, Odd: Sro, vioZka ¢&. 98670/B
Statutdrny organ: Jaroslav Burian — konatel’

bankové spojenie: TATRA BANKA a.s. pobocka Bratislava

&islo u¢tu/IBAN:

(d'alej aj len ako ,preddvajiici)

Kupujici ake verejny obstardvatel’ a preddvajiici ako tispe$ny uchddzaé vo verejnom
obstaravani v postupe zaddvania nadlimitnej zdkazky v silade so zdkonom &. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene o dopineni niektorych zakonov (d’alej aj len ako ,.Zmluvné
strany®) uzatvaraji v silade s § 409 a nasledujicimi ustanoveniami zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodného zikonnika v zneni neskorSich predpisov nasledovnit kiipnu zmluva (d’alej aj len

ako ,zmluva®);
Clénok I.
Predmet zmluvy a predmet prevodu

1. Podkladom na uzavretie zmluvy je ponuka Gspeiného uchadzada predloZend v postupe zaddvania
nadlimitnej verejnej stitaZe na dodanie tovaru pod ndzvom ,,Nemocniéné 16Zka pre FN Trendin
- 3. Sast.




Predavajuci sa touto zmluvou zavdzuje dodat’ kupujicemu tovar podla odseku 3. tohto &lanku
zmluvy a previest na neho vlastnicke prévo k tomuto tovaru a kupujtici sa zavizuje zaplatit’ za
tovar dohodnutl kipnu cenu,

Tovarom sa pre ugely tejto zmluvy rozumeji Nemocniéné l6zka pre FN Trenéin, v poéte 6 ks,
pre potreby kupujiceho (dalej aj len ako ,ovar), podla $pecifikicie uvedenej v Prilohe &. 2 —
» Technicka Specifikdcia®, ktora je neoddelitelnou siastou tejto zmluvy, vratane jeho dopravy do
sidla kupujlceho, intalicie, uvedenia do prevadzky, zaskolenia obsluhy a zabezpelenia
komplexného ziruéného servisu. Dodany tovar musi byt v stlade s prislusnymi predpismi riadne
oznadeny udajmi o vyrobcovi atovare, pritom jeho dodavka sa zrealizuje v obale, ktory
zabezpedi jeho bezpednil prepravu.

Predavajuci prehlasuje, Ze je opravneny s tovarom nakladat’ za ielom jeho predaja podla tejto
zmluvy.

Dodavka tovaru zahfiia sluzby spojené s dodanim tovaru, tj. zabezpe&enie dopravy do miesta
plnenia, jeho vyloZenie v mieste plnenia, vybalenie a likvidaciu obalov, kompletizaciu a intalaciu
tovaru, odskuSanie a uvedenie tovaru do prevadzky, zaskolenie zamestnancov kupujiceho
tykajiice sa obsluhy, Gdrzby a oSetrovania tovaru (resp. jeho &astf), predloZenie vietkych dokladov
a dokumentov, preukazujucich splnenie poZiadaviek na uZivanie tovaru v stilade s platnou
legislativou SR a Eurépskej tinie a to najm, nie viak vyluéne:

— Dodaci list,

- ES vyhlasenie o zhode, vratane certifikatov,

~  Sprievodna a technické dokumentécia,

~ Doklad o registricii pontikaného zariadenia v databaze Statneho tstavu pre kontrolu
liegiv

— Névod na obsluhu v slovenskom prip. v &eskom jazyku,

—  Zaruény list,
Preberaci protokol, intalaény protokol, protoko!l o zaskoleni zamestnancov
Kupujiiceho

Predmetom tejto zmluvy je tie? zdvizok predavajiceho poskytovat dohodnuté sluzby
k dodanému tovaru podas zarudnej doby v trvani 24 (dvadsat’étyri) mesiacov odo diia, kedy je
tovar uvedeny do prevadzky. Blizsia $pecifikicia sluZieb vramci zarugnej doby je uvedena
v Elanku IV. tejto zmluvy.

Cléanok IL.
Dodacie podmienky

Predédvajlci sa zavizuje dodat’ tovar kupujiicemu postupne v mnoZstve a type podla $pecifikacie
uvedenej v Prilohe &. 2 tejto zmluvy, a to najneskér do 3 mesiacov odo dila dorudenia pisomnej
vyzvy na dodanie tovaru, vzmysle vopred stanoveného harmonogramu, ktory predavajici
predloZi kupujicemu do 5 pracovnych dni od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy, v dase od
07.00 hod do 14.00 hod, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Konkrétny termin dodania tovaru oznami predavajuci kupujiicemu najneskér 2 (dva) pracovné
dni vopred, a to kontaktnej osobe kupujticeho.

Kontaktnou osobou kupujticeho pre preberanie tovaru je:

Ing. Michal Plesnik, oddelenie centralneho nékupu a verejného obstaravania
tel.: +421 32 6566 838, e-mail: michal.plesnik@fintn.sk

Kontaktnou osobou predavajiiceho je:

Jozef Saft




10.

11

12.

13.

14.

tel.: , e-mail:

Miestom dodania tovaru je:

Fakultna nemocnica Tren&in, Legionarska 28, 911 71 Trendin, Slovenska republika (d’alej aj len
Hmiesto dodania® ).

Kupujuci za téelom prevzatia tovaru zabezpei v mieste dodania pristup pre osoby poverené
predavajicim na Cas nevyhnutne potrebny na vyloZenie, kompletizaciu a inStaldciu tovaru.
Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpeSuje predavajiici na vlastné naklady tak, aby bola
zabezpedena dostatoéna ochrana pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

Predavajlici je povinny tovar naindtalovat’ a uviest do prevddzky bezodkladne po dodani,
najneskdr viak do 10 (desat) kalendarnych dni odo diia jeho dorudenia kupujucemu do miesta
dodania, a to na vlastné naklady; lehota uvedeni v ods. 1 tohto &lanku zmluvy tym nie je
dotknuta.

Dodanie tovaru do miesta dodania potvrdi kupujici podpisanim preberacieho protokolu.
V preberacom protokole sa potvrdzuje druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného
tovaru podPa dohodnutej technickej $pecifikicie. Kupujici je povinny pri dodavke tovaru
vykonat jeho fyzické prevzatie a reklamovat’ zjavn( vadu tovaru bezodkladne, najneskor viak do
5 (piatich) kalendarnych dni odo diia dodania tovaru.

Riadnym dodanim tovaru sa rozumie riadne uvedenie tovaru do prevadzky preddvajicim v mieste
dodania tovaru, resp. inStaldcie tovaru vratane zdkladného zaskolenia urenych zamestnancov
kupujiceho, ktorého predmetom bude obozndmenie sa s obsluhou, GdrZbou a oSetrovanim
dodaného tovaru a predloZenie prislusnej dokumentacie v sulade s &lankom I. odsek 5 tejto
zmluvy. Tovar bude predavajocim odovzdany akupujocim prevzaty aj v pripade, Ze
v intalaénom protokole budi uvedené vady a nedorobky, ktoré samy osebe a/alebo v spojeni
s inymi vadami nebrania Gplnej, riadnej, plynulej a bezpetnej prevadzke tovaru. Tieto zjavné
vady a nedorobky musia byt uvedené v indtalaénom protokole tovaru so stanovenim terminu ich
odstranenia, a to najneskor do 20 (dvadsat’) pracovnych dnf od podpisu instalaéného protokolu
oboma zmluvnymi stranami.

Priva z vad tovaru podPa predchadzajuceho odseku tohto &lanku zmluvy, resp. neliplnost
dodavky kupujici uplatni vodi predavajlicemu pisomne (t. j. reklamdcia tovaru).

Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a uZitkové parametre dodaného
tovaru nezodpovedaji dohodnutej technickej Specifikacii tovaru (Priloha ¢. 2 — ,Technickd
Specifikacia® k tejto zmluve), ak je dodavka neiplna, pripadne tovar nie je plne funkény, alebo
ma iné zjavné vady. Technicka $pecifikcia tovaru dohodnutd v tejto zmluve musi byt zhodna
s tovarom uvedenym v ponuke predloZenej predévajicim vo verejnom obstaravani.

O in$taldcii a uvedeni tovaru do prevadzky v mieste dodania ajeho kompletnom odovzdani
a prevzati vyhotovia a podpi§u zmluvné strany instalaény a preberaci protokol.

Odborné zaskolenie zamestnancov kupujiceho s obsluhou, Gidrzbou a oSetrovanim dodaného
tovaru je predavajici povinny realizovat’ najneskor pri uvedeni tovaru do prevadzky v mieste
dodania. O zaskoleni spiu zmluvné strany protokol o zaskoleni, v ktorom zmluvné strany uveda
najmé, nie viak vylune, potet vyskolenych osdb, ich mena a podpisy, rozsah a druh Skolenia,
miesto zaskolenia a mena 0sdb zodpovednych za §kolenie vratane ich podpisov.

Kupujtci nadobtda vlastnicke préavo k tovaru a prechadza na neho nebezpecenstvo Skody na
tovare momentom protokolarneho prevzatia tovaru.

Clanok 1.

Kiipna cena a platobné podmienky




Kipna cena tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloZiek tovaru v pripade, ak je to relevantné, je
stanovena vzajomnou dohodou zmluvnych strdn podla zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskor§ich predpisov, vyhlagky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon NR SR &.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a aktualnym Cenovym opatrenim MZ SR,
ktorym sa ustanovuje rozsah regulacie cien v oblasti zdravotnictva a je uvedend v Prilohe &. 1 —
»Cena®, ktora tvori neoddelitena stdast’ tejto zmluvy.

Kipna cena podla tohto ¢lanku zmluvy je cenou za novy, nepouZity, nerepasovany, kompletny a
lplne funkény tovar bez akychkolvek pravnych a faktickych vad. V kapnej cene je zahrnuté:
kompletné dodanie do miesta dodania, vratane cla, ndkladov na balenie, naklady na instalaciu,
odskusanie a uvedenie tovaru do prevadzky, zaskolenie zamestnancov kupujiceho, predloZenie
prisluSnej dokumentacie k tovaru, komplexné zabezpedenie sluZieb podas trvania zéruénej doby,
odmena za licencie ad'al§ie ndklady preddvajiaceho v stvislosti s dodanim tovaru resp.
poskytovanim sluZieb podl'a tejto zmluvy.

Celkova cena za cely predmet prevodu — tovar podla &lanku 1. odsek 3. tejto zmluvy je vo vyske:

Cena bez DPH: 68.112,00 EUR
Sadzba DPH vo vyske 20%: 13.622,40 EUR
Cena s DPH: 81.734,40 EUR

(slovom: osemdesiatjedentisicsedemstotridsatstyri EUR a $tyridsat’ centov s DPH)

Kupujuci preddavky z kiipnej ceny neposkytuje. Kupujici je povinny uhradit’ celkovii kitpnu
cenu za tovar podla tohto Elanku zmluvy jednorazovo na zéklade faktiry riadne vystavenej
predavajicim a dorudenej kupujicemu. Predavajici je oprivneny vystavit' faktiiru po riadnom
a kompletnom dodani tovaru podla &lanku I1. odsek 9. zmluvy. Predavajici je povinny vystavit
faktdru za dodavku tovaru najneskdr do piateho pracovného diia v mesiaci, nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bol dodany kompletny tovar.

Faktira musf obsahovat’ naleZitosti podl'a platnych pravnych predpisov a tejto zmluvy. Prilohou
faktiry vystavenej predavajicim musi byt dodaci list, preberaci protokol a protokol o zaskoleni
obsluhy podpisané oboma zmluvnymi stranami. V pripade, Ze doruena faktira nebude vystavena
spravne, je kupujlici opravneny predmetni faktiru vratit preddvajicemu na opravu alebo
doplnenie. Predavajtici je povinny vystavit’ novii faktiru a doruéit’ ju kupujlicemu, pri¢om lehota
splatnosti plynie az od dorudenia riadne vystavenej faktiry.

Splatnost’ faktiry je 60 dni odo diia jej dorudenia kupujiicemu, ato vyluéne bezhotovostnym
prevodom na bankovy et predévajliceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena sa povaZzuje
za zaplatent pripisanim klpnej ceny na bankovy et preddvajiceho.

Kupujici prehlasuje, Ze kiipna cena za tovar bude uhradena z externych finandnych zdrojov, t. j.
z kapitdlovych vydavkov Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky. V pripade, Ze
kupujicemu nebudi pridelené finanéné prostriedky z externych finanénych zdrojov, t. j. z
kapitalovych vydavkov Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky, kupujici je opravneny
od tejto zmluvy odstipit’. Takéto odstiipenie nebude mat’ za nasledok Ziadne sankcie vodi
kupujicemu.

Clanok IV.
Zodpovednost’ za vady a zaruéna doba

Predavajuci zodpoveda za to, Ze vlastnosti tovaru polas zaruénej doby zostan{i nezmenené a
funkénost’ dodaného tovaru nebude nijakym spdsobom obmedzend a tovar bude moZné bez
obmedzenia uZivat’ na Gcel, na ktory je uréeny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruéna doba je 24
(dvadsat’§tyri) mesiacov; tato zaruCné doba zaina plynat’ odo diia podpisania instalaéného a
preberacieho protokolu (od uvedenia tovaru do prevadzky). Predavajici zodpoveda za to, Ze tovar




je dodany podla podmienok tejto zmluvy, v stlade s predloZenou ponukou vo vergjnom
obstardvani a podPa platnych pravnych predpisov a potas zéruénej doby bude mat’ vlastnosti
dohodnuté v tejto zmluve. Zaruénd doba sa predlZuje automaticky o dobu, po ktori tovar
nemohol byt podas zarudnej doby plne pouZivany z ddvodu poruchy resp. z dévodu akejkolvek
faktickej, &i pravnej vady na tovare,

Preddvajuci sa zavdzuje mat’ k dispozicii minimalne jedného odborne vyskoleného servisného
technika, ktory bude vykonavat’ servis a ktory vlastni platné osved&enie — certifikat o odbornom
vygkoleni vydany vyrobcom resp. opravinenym zastupcom vyrobcu tovaru. V zarucnej dobe sa
predavajici zavdzuje bezplatne odstranit’ vietky vady dodaného tovaru a je povinny v pripade, ak
opravu alebo preventivnu servisnil prehliadku tovaru bude potrebné vykonat mimo miesta
dodania tovaru, zabezpe&it dopravu tovaru na miesto vykonania opravy alebo preventivnej
servisnej prehliadky na vlastné néklady; uvedené plati aj pre vratenie tovaru spit’ na miesto
dodania.

Zaruka na tovar podla tohto ¢lanku zmluvy plati za predpokladu, Ze kupujici tovar pouziva
a obsluhuje s prislusnou starostlivostou podla intrukeif predavajuceho obsiahnutych v priloZenej
dokumentacii. Predavajici nerudi za vady, ktoré sposobi kupujtici neodbornou manipuldciou,
resp. pouzivanim v rozpore s nivodom na obsluhu a za vady, ktoré vzniknt v désledku Zivelnej
pohromy, vy$Sej moci alebo vandalizmu,

Pogas zaruénej doby sa predédvajici, resp. nim povereny servisny technik v pripade vady/poruchy
tovaru dostavi fyzicky na opravu maximalne do 48 hodin od nahlasenia vady/poruchy tovaru
podas pracovnych dni. Preddvajici je povinny odstranit’ vady/poruchy tovaru alebo zabezpeCit’
opravu vadného tovaru, t. j. zabezpedit' jeho pIné sfunk&nenie najneskér do 2 (dvoch) pracovnych
dni od nahlasenia vady/poruchy bez potreby nahradnych dielov potrebnych pre uvedenie tovaru
do prevadzky, do 5 (piatich) pracovnych dni od nahldsenia vady/ poruchy pri potrebe dodania
nédhradnych dielov zo Slovenska potrebnych pre uvedenie tovaru do prevadzky ado 15
(pétnastich) pracovnych dni od nahldsenia vady/poruchy pri potrebe dodania nahradnych dielov
zo zahraniCia, potrebnych pre uvedenie tovaru do prevadzky.

Predévajlici sa zavizuje po dobu 24 (dvadsat’$tyri) mesiacov od doby instalacie tovaru zabezpe€it’
na tovare komplexny zarudny servis. Komplexné zaruka predstavuje stibor opatreni, ktoré bude
v ramcei ceny za tovar vykonavat predavajici po dobu trvania zarudnej doby na tovare za itelom
bezporuchovej prevadzky tovaru aza #lelom udriania vietkych parametrov uvedenych
v technickej Specifikacif tovaru. Opatreniami sa rozumie najmi, nie viak vylune:

- oprava vad aporich tovaru, tj. uvedenie tovaru do stavu plnej vyuZitelnosti
vzhl'adom k jeho technickym parametrom,

- dodéavka a vymena vietkych potrebnych nahradnych dielov a sugiastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe maju krat§iu dobu Zivotnosti, alebo kratSiu zaru€nt dobu,
ako je zarudné doba poskytovana predavajicim,

- vykonanie §tandardnych vylepseni tovaru podla rozhodnutia preddvajiiceho,

- dodavky azabudovanie nahradnych dielov, ktoré s potrebné k riadnej
a bezporuchovej prevadzke tovaru, vratane demontéZe, odvozu a likviddcie pouZitého
a nepotrebného spotrebného materilu, naplni a nahradnych dielov,

- vykonanie validécii a kalibracii zariadenia (resp. jeho relevantnych Casti),

- vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom
rozsahu a intervale podla servisného manuélu, priom poslednt takiito kontrolu je
predavajuci povinny vykonat' mesiac pred uplynutim zarudnej doby a bezplatne
odstranit’ v3etky zistené vady anedostatky svynimkou véad, na ktoré sa zdruka
nevztahuje,




- vykonanie dalgich servisnych utkonov a &innosti v siilade s prisluSnou pravnou
upravou a aplikovatelnymi normami,

- prace (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov predévajiceho do miesta
intalacie tovaru v ramci zabezpedenia zaruéného servisu,

- vykonanie akychkolvek neplanovanych oprav a udrzby, ktoré nevyplyvaji zo
servisného planu vyrobcu zariadenia, ak takato oprava je nevyhnutnd za ucelom
zabezpecenia prevadzky tovaru, vratane generalnej opravy,

- technicko-organizatnd pomoc a poradenstvo ' pri prevadzkovani tovaru
prostrednictvom klientského pracoviska predavajiceho a to v rozsahu najviac 10
hodin v jednom kalenddrnom mesiaci. V pripade poradenstva sa jednd
o pracovny ¢as 8:00-16:30 podas pracovnych dni.

Kupujuci sa zavéizuje, Ze reklamacie resp. svoje naroky z vad/porach tovaru uplatni bezodkladne
po ich zisteni, a to na tel/ faxovom ¢&isle : 7 alebo e-mailom na adrese:

Clanok V.
Zmluvné sankeie a zodpovednost’ za §kodu

V pripade ome§kania preddvajiceho s riadnym dodanim tovaru, mé kupujiici narok na zmluvnt
pokutu vo vyske 0,01 % zkipnej ceny tovaru bez DPH za kazdy aj zalaty defi omeSkania
s riadnym dodanim tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca kupujiici narok na néhradu
§kody.

V pripade omeskania predavajiceho sterminmi plnenia sluZieb polas zaru¢nej doby podla
¢lanku 1V, odsek 4. tejto zmluvy mé kupujici narok na zmluvnl pokutu vo vyske 300.- EUR
(slovom: tristo eur) za kazdy deii omeskania s odstranenim vady tovaru. Zaplatenim zmluvnej
pokuty nestraca kupujiici narok na nahradu skody.

Uplatnenim uvedenych zmluvnych sankeii nie je dotknuté pravo kupujiiceho na nahradu Skody, a
to vo vyske presahujticej zmluvni pokutu.

Zmluvné strany prelilasuj, Ze si budd poskyloval potrebnit sadinnost pri plueni zavézkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy a navzdjom si budi oznamovat’ vetky okolnosti a informécie, ktoré
maju alebo m6Zu mat’ vplyv na jej plnenie.

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu §kodu spbsobent druhej zmluvnej strane v stvislosti
s vadnym plnenim tejto zmluvy.

Vzniknutd $koda bude poSkodenej zmluvnej strane uhradend za predpokladu riadneho
preukdzania jej vzniku, vysky, poruSenia zmluvnej povinnosti a pricinnej stvislosti medzi tymto
porusenim a vznikom $kody, ak navratenie do pdvodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovednd druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeskanie s plnenim svojich zmluvnych zdvizkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat’ celkom
alebo Ciastoéne z okolnosti vyluCujicich zodpovednost, uvedené sa vztahuje aj na zmluvné
pokuty, ktoré v pripade okolnosti vyludujicich zodpovednost’ nebudi Ziadnou zo zmluvnych stran
uplatitované. Pre Gely tejto zmluvy sa za okolnosti vyludujice zodpovednost povaZzuju
okolnosti, ktoré nie st zavisié od vble zmluvnych strdan a ani ich nemoZu zmluvné strany
ovplyvnit' ako napr. §trajk, epidémia, poZiar, prirodna katastrofa, mobilizacia, vojna, povstanie,
zabavenie resp. embargo produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie tovaru, nezavinend
regulacia odberu elektrickej energie. Za vy3§iu moc s povazované okolnosti vylu€ujiice
zodpovednost’ v zmmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vyluSujiice zodpovednost’ si obmedzené na dobu, pokial’ trva prekdZka, s ktorou si
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asinky spojené. Ustanovenie prvej vety predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku tejto zmluvy sa
uplatni za predpokladu, Ze druh4 zmluvn4 strana bola pisomne oboznimend o tychto okolnostiach
a o predpokladanej dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne ako sa o nich dozvedela.

V pripade, ak nastani prekaZky vy$$ej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekaZka tyka, povinnéa
bezodkladne informovat’ druhd zmluvnii stranu o povahe, za&iatku a konci udalosti vy$8ej moci,
ktoré brani v plneni povinnosti pod¥a tejto zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoZnym z ddvodu vy$Sej moci na dobu dlhsiu ako 45 dni,
Zmluvna strana, ktora sa bude chciet’ odvolat’ na vy$8iu moc, pisomne poZiada druhl zmluvnd
stranu o Opravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a Gasu plnenia; ak neddjde k dohode, ma
ktorédkol'vek strana pravo od tejto zmluvy odstapit’, priCom G&inky odstiipenia nastivajii diiom
dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovednd druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeskanie s plnenim svojich zmluvnych zivizkov, ak takéto omegkanie alebo neplnenie bude
sposobené v dosledku neposkytnutia sa&innosti druhej zmluvnej strany, najmi nie viak vylulne,
ak predavajici:

- neodstrani zjavné vady a nedorobky do 20 pracovnych dni od podpisu intalaéného
protokolu v zmysle &1. II. ods. 9 tejto zmluvy, preddvajlci nie je opravneny vystavit’
faktiru v zmysle ¢l. [11. ods. 4 tejto zmluvy,

ak kupujtci:

- nepripravi pracovisko k instalacii pristroja

Clanok VL.
Odstapenie od zmluvy

Spdsob odstiipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasledujicimi ustanoveniami
Obchodného zékonnika v zneni neskorgich predpisov.

Omeskanie predavajiiceho s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy znamend podstatné porusenie
zmluvy, priom kupujiici je oprévneny od zmluvy odstapit, ak to oznimi preddvajicemu bez
zbytofného odkladu po tom, €o sa o tomto porufen{ dozvedel.

Zmluvné strany oznalujii za podstatné poruSenie zmluvy najmid porusenie nasledujiicich
zmluvnych povinnosti:

a. nedodanie tovaru preddvajicim v zmysle dohodnutych podmienok riadne a véas a v kvalite
podl’a dohodnutych podmienok o viac ako 30 dni,

b. neodstrénenie vad tovaru preddvajicim za podmienok uvedenych v tejto zmluve ani v
poskytnutej dodatoénej lehote,

c. neprevzatie tovaru kupujicim v silade s touto zmluvou riadne a véas.

Odsthpenie podla predchadzajiceho odseku tohto &lanku zmluvy, ako aj zinych dbvodov
uvedenych v tejto Zmluve, je G8inné diiom doruenia pisomného ozndmenia o odstipeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstapenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na ndhradu Skody a
na uhradu zmluvnej pokuty, na ktoré vznikol narok pred odstipenim od zmluvy.

Clanok VIL
Osobitné dojednania zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizujii ozndmit' si navzijom akékolvek zmeny ddajov ddleZitych pre




bezproblémové plnenie zmluvy, a to najmé udajov uvedenych v zdhlavi tejto zmluvy, prip. inych
kontaktnych Gdajov vymedzenych v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajici v postaveni veritel'a nepostipi akikolvek svoju
pohladdvku z tejto zmluvy tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného sthlasu dlznika-
kupujiceho. Rovnakym spbsobom predavajici pohlPadavku vod&i kupujicemu nezabezpedi
rufenim tretou osobou alebo Ziadnym inym pravne pripustnym spdsobom predavajici
neposkytne prava k takejto pohPadavke tretej osobe. Pisomny sthlas kupujiceho s tymito dkonmi
je zarovet platny len za podmienky, Ze bol na tento tikkon udeleny predchédzajiici pisomny stihlas
Ministerstva zdravotnictva SR. V pripade, Ze ddjde zo strany preddvajiceho k poruseniu tejto
povinnosti a svoje prava a povinnosti z tejto zmluvy postiipi, resp. prijme rudenie tretej osobe bez
sthlasu protistrany, bude sa takyto Ukon povaZovat' za absolitne neplatny a nedinny vodi
kupujlicemu.

Predavajiici sa zavizuje, Ze:

a) nevyuZije Ziadne informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’ pri
plneni predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich 0sdb, a to jednak podas
trvania tohto zmluvného vzt'ahu, ako aj po ukondenf platnosti tejto zmluvy;

b) informacie a podklady poskytnuté kupujiicim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto
zmluvy nepouZije na iny téel ako je plnenie tejto zmluvy;

c) v pripade poruSenia povinnosti uvedenej v bode a)ab) tohto odseku zmluvy, predavajici
uhradi kupujicemu zmluvnii pokutu jednorazovo vo vyske uvedenej v &L V. ods. 1 zmluvy, t.
J. 0,01 % z kapnej ceny tovaru bez DPH, a to aj opakovane.

Cléanok VIIL.
Subdodavky

Predavajiici je oprdvneny zabezpelit' ¢ast’ plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodéavatelov.

Preddvajlici garantuje spdsobilost’ subdodavatelov pre plnenic predmetu zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy poéas celého trvania zmluvného vztahu s
kupujtcim a to bez ohl'adu na to, ¢i predavajici pouZil subdodavky alebo nie, v akom rozsahu a za
akych podmienok. Kupujici nenesie akikolvek zodpovednost vo&i subdodavatelom
predavajiaceho.

Predavajici je povinny ozndmit' kupujiicemu akikolvek zmenu adajov o subdodavatelovi, do
piatich pracovnych dni odo diia, kedy tato skutodnost’ nastala.

Predavajiici md pravo na zmenu subdodavatela alebo na doplnenie nového subdodavatela vo
vztahu k plneniu, ktorého sa tato zmluva tyka.

Zhotovitel’ je povinny do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom,
alebo v defi nastupu subdodédvatela (podla toho, ktord skutoénost’ nastane neskor), predloZit
aktualizované Vyhlasenie o subdodavateloch, ktoré musi obsahovat’ minimalne identifikaciu
subdodévatela, predmet subdodavky, predpokladany podiel zékazky zadévany subdodavatelom a
osobu opravnent konat’ za subdodavatel’a (meno a priezvisko, tel. kontakt).

Porusenie povinnosti predévajiceho uvedenych v tomto &lanku zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti a zaklada pravo kupujiceho na odstGpenie od zmluvy.




Clanok IX.

Zaveretné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je moZné zmenit’ alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov pri dodrzani podmienok podl'a § 18 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov, na ktorych platnost’ sa
vyzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.
K navrhom dodatkov k tejto zmluve sa Zmluvné strany zavizuj vyjadrif’ pisomne, v lehote 14
dni od dorugenia navrhu dodatku. Po ti1 isti dobu je tymto ndvrhom viazand zmluvn4 strana, ktora
ho podala.

Prévne vzfahy neupravené touto zmluvou sa riadia najméd prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, v zneni neskor$ich predpisov a siivisiacimi platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, e vietky rozpory vyplyvajice zplnenia zmluvy, budd riesit
predovietkym dohodou a vzajomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakolvek zo zmluvnych stran svoje prava zo zmluvy na prislu§nom side Slovenske;j republiky.

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to moZné, interpretuje tak, Ze je Uginné a platné
podl'a platnych prévnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov nevymoZitelné alebo neplatné, bude net¢inné iba v rozsahu tejto
nevymoZitePnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto zmluvy budt i nad’alej zavézné
av plnom rozsahu platné a G&inné. V pripade takejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti budd
zmluvné strany v dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na zmenéch alebo dopinkoch tejto zmluvy,
ktoré si potrebné na realiziciu zamerov tejto zmluvy z hladiska tejto nevymoZitelnosti alebo
neplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ak nie je v tejto zmluve pri jednotlivych ikonoch ustanovené inak, Ze
akékolvek oznamenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako ,,ozndmenia®) tykajice sa tejto zmluvy, si
zmluvné strany bud dorudovat’ niektorym z nasledovnych spdsobov: osobne, doporufenym
listom s dorugenkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy zmluvnych strén a kontakiné
adaje uvedené v zdhlavi atexte tejto zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana doru¢uje formou
doporudeného listu s doruéenkou a zmluvna strana, ktorej je ozndmenie adresované, jeho prijatie
odmietne alebo inym spdsobom jeho prijatiu zabrani (neoznamenim zmeny jej adresy alebo inych
kontaktnych tdajov), povaZuje sa na Gdely tejto zmluvy za preukdzané doruCenie vratenie
nedorutene] zésielky odosielatelovi podla poslednej znamej adresy takejto zmluvnej strany. To
plati aj vtedy, ak je v tejto zmluve zadiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih dorucenia
pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih dorudenia povazuje okamih vratenia nedorucenej
zésielky odosielatefovi. Za poslednti zndmu adresu zmluvnej strany sa povaZuje adresa
pozostavajiica z oznadenia obce, ndzvu ulice alebo verejného priestranstva (ak je obec &lenené na
ulice a inak oznatované verejné priestranstva), sipisného, popr. i orientaéného &isla a poStového
smerovacicho &isla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky ioznalenie Statu,
ozndmené pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktora je uvedens pri kazdej zo zmluvnych
stran v zéhlavi tejto zmluvy. Ak niektors zo zmluvnych stran v silade a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve oznami inej zmluvnej strane zmenu adresy, povaZuje sa za poslednit zndmu adresu
tato oznamena adresa, a to vidy t4, ktord bola oznamena najneskdr. Pre ucely tejto zmluvy budt
ozndmenia povazované za doru¢ené ditom:

e potvrdenia dorudenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
doruduje osobne, alebo

e potvrdenia dorudenia adresitom alebo difom odmietnutia prevzatia zdsielky adresatom, ak sa
doruduje kuriérom, alebo

e potvrdenia dorudenia adresitom alebo ditom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa




doruduje doporudenou postovou zasielkou s doruéenkou alebo

¢ potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa doruduje faxom, alebo

e potvrdenia doruCenia emailu adresitom, av pripade, ak k potvrdeniu doruSenia emailu
neddjde ani nasledujiici deit po jeho odoslani, ditom nasledujlicim po dni odoslania emailu, ak
sa dorucuje emailom.

6. Zmluvné strany sa zavizujl, e sa budi podas realizacie tejto zmluvy oboznamovaf o véetkych
skutoénostiach spdsobilych mat’ vplyv na realizéciu prév a povinnosti vyplyvajicich z pravnych
vzt'ahov zaloZenych touto zmluvou. Zmluvné strany sa tie zavizuji, Ze bez zbytoéného odkladu,
najneskdr viak v lehote 30 dni, sa budi vzdjomne oboznamovat o vietkych skutodnostiach
spbsobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej strany.

7. Zmluvné strany vyhlasujii, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy si
urCité azrozumitelné. Zmluva je uzavretd za vzdjomne dohodnutych podmienok, nie
v tiesni, omyle alebo za nipadne nevyhodnych podmienok.

8. Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve obdrzi kupujici a dve predévajici.

9. Zmluva je platnd diiom jej uzatvorenia, t. j. jej podpisom vietkymi zmluvnymi stranami a 6&inna
diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centrlnom registri zmlav, v sulade s § 47a ods. 1
zakona €. 40/1964 Zb., Ob¢ianskeho zékonnika, v zneni neskorsich predpisov.

10. Neoddelite'nou stiéast'ou zmluvy si prilohy:
a) Priloha&. 1~ Cena
b) Priloha €. 2 — Technicka 3pecifikacia
¢) Priloha €. 3 — Vyhlasenie uchadzada o subdodavkach

d) Priloha & 4 — Cestné vyhlasenie o vytvoreni skupiny dodavatelov (len ak je uplatnitel'na)

Podpisy zmluvnych strdn:

V Trendine, diia ...eveererenssnrsanes V Bratislave, diia 19.9.2023

Za Kupujiiceho : Za Predavajiceho :

Ing. Tom4§ Janik, MBA Jaroslav Bu'ri%%{nmm 40, 831 06 Bralislava
o

Riaditel : konatel' .\ 1 760b6s, DIG: 2024083050

Fakultna nemocnica Trendin Artspect spoi. S 1.0

i

v zastipeni splnomocnencom Jozefom Safrom
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Priloha &. 1~ Cena

CENA

Verejny obstardvatel’ Fakultnd nemocnica Trenéin,

Leglondreka 28 81171 Trentln, 160: 00610470

Postup: elektronicke] sukcie

Verejna stfa?, s uplatnenim § 66 ods. 7 ZVO, s pouZitim

identifikdcla uchédzata (meno, 0, adresa) 160147760265

Artspect spol.s r.0., Rybniénd 40, 831 06 Bratislave,

{EUR) {EUR) (guR) EUR
Nézov Polet kusov| JCbez DPH | Celicenabez| ICsDPH | Celcenas
Nemocniéné 163ka pre FN Trentin {ks} DPH DPH
Uchédzaé ocenl iba tie poloiky {¢astl predmetu zékazky), na kioré predkladd ponuku, Ostatné poloky vynechs, alebo odstréni. V pripade, Je uchdd2ag predklads ponuku na
viacero Easti predmetu edkazhy, prilohu predkladé pre kaidd Sast predmetu zékazky samostatne.
Cast ¢, 3 - Transportné 162ko Z (Stretcher s integrovanymi véhami a motorizovanym ransportom) 6 1135200¢€ 68 112,00 €f 13622,40€| B1734,40¢€
CELKOM: 6 68 112,00 €] 81734,40€
3pecigine potiadavky:

Vietky polozky pri dodani musia by nové nepouZivané. Cona vritane dodévky na miesto
pinenia, 2duénej doby 24 mesiacov,

Vieobecns potiadavky:
Predmet z8kazky / zmluvy musi spiiat parametre uvedené v technickej $pecifikacii.

Vyhlasujem, Ze som sa vplinom rozsahy cbondmil s funkinou a technickou
Epecifikd ciou predmetu zdkazky.

Celkovd cena v EUR bes DBH: 68 117,06 €
Sadzba DPH: 20%
DPH v EUR; 13 622,40 €
Celkové cenav EUR s DPH: 81734,40¢€

Miesto a deii podpisu:

Petiatka + meno, priexvisko a podpis Statutdrneho zéstupeu;
Jozef 3afr, splnomocnenec konatela rer 4 e s

3

" \ywlﬂuuct it [RETIVIEwIIR L ot

£

o/
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Priloha €. 2 — Technicka Specifikacia

Verejny obstaravatel/Kupujud:

Fakultna nemocnica Trenéin
Legiondrska 28, 911 71 Trentin, ICO: 00610470

TECHNICKA SPECIFIKACIA

identifikicia uchddzala/dodévatela:

Obchodné meno;

)
4
B T P

Artspect spol. 5 1. 0,

Y s

rodne. V dobe zdruky vykondvané zdarma

o pieisko  podpc ttutdneho RS |0, ot g, sl LRI
- Rybni¥nd 40, 831 06 Bratislava konatlﬂé@: 4 ! _
o: 47760265 Ditum podpisu ' 19.9.2023]
Typ o vyrobee ponvkaného
zariadent; typ: SPRINT 200, viroboa: UNET Lesks republik
Nézov: Stretcher s integrovanymi vdhaml a motorizovanym transportom
Folet: B6ks
pord, technlcky parameter hodnota technického parametra hod v serladenta

1 Stretcher v stlade s platnou normou STN EN 60601-2-52, ane dno

2 Maximélne vonkajSie rozmery stretcheru 218 x 89 cm dno 216 x 89 cm

3 Vefkost loZnej plochy min. 190 x 66 ¢cm éno 76x203 ¢m
Stabilita stretcheru (nesrie sa pohybovat & kritit ani pri . .

4 N . ano ano

om zataZeni).
5 Hiadky eovrchjednottivy‘ch dielov, celistvé a hladké zvary, bez dno 4no
otvorenych dutin.
Odolnost materidlov pre istenie beine pougivanymi dezinfekénymi .

[ ) 2 dno dno

prostriedkami na baze alkoholu,
Integrované sklopné botnice nepresahujiice vonkaj$i obrys
stretchery, bezpe€né plynulé skldpanie botnic s imitom alebo . .

7 . N A &no ano
plynovou pruZinou, automatickd biokdcia spustenia pri zataienf
pacientom zvnutra stretcheru

8 Vyska botnic min. 35 ¢m cm nad povrchom loinej plochy dno 40cm

g Stvordielna lofnd plocha na minimdine 2 teleskopickych stlpoch ano 2 sthpy

10 Chrbtovy a stehenny diel polohované plynovou prulinou dno dno
Uhly polohc fnych dietov minimaine ~ chrbtowy 0 - 85°, stehenny o " o

1 0- 40°, Ijtkovy O - 15° dno 0-90° 0-40°0-25

19 Hydrauli;k\il na:klon do Trendelenburgovej a Antitrendelenburgovej ino 1
polohy minimdine +17°

13 Hyd’raunck\'/ zdvih Ioinelj plochy v roz'sahu minimélne 57 - 86 cm, ino 5386 cm
oviddacie pedély po obidvoch strandch stretcheru,

" Kolieska s ce.ntré!nym ovladanim brid zo vetkych 4 strdn, vefkost ino 4% 200 mm

~ koltesok minimdine 200 mm

[} Motorizované koliesko pre lahky transport a zniZenie fyzickej ndmahy

E 15 pri jazde so stretcherom; oviddade pre pohyb vpred aj vaad, s ano dno

@ bezpeénostnou funkciou proti nechcenej maniputacii

& 16 NoZné ov!adace‘ pre ovlé('ianie zdw!fu a naklonu 16ka umiestnené po éno 4no

g' strandch stratcheru (2 olidvoch sledn sbretcherul.

E 17 2% ‘ teg ¥ {ti. n doberatelny) vysuvny alebo sklopny inflzny dno éno
stojan pri hiave pacienta

18 Loind plocha 2 vyberatelnych plastowch krytov, fahko &istiteind, ano dno

19 Lifta na prisluSenstvo po strandch stretcheru ano ano

20 Uhlomery ndklonu chrbtového dielu a nakionu loZne] plochy dno éno

21 Bezpedné pracovné zataienle min. 315 kg. énoc 320 kg

23 P_Iizstovxj kryt pedvozku zabradiujici vniknutiv negistét do pedvorku ano dno
18ika.

23 Integrované vahy, s presnosfou 0,5 kg, ano éno
Dvojzdnovy alarm opustenia IdZka pacientom {snimanie vattorného

24 priestoru [oZnej plochy / snimanie okrajového priestoru loinej éno &no
plochy)

25 Farba kovovych Casti 167ka ~ svetiofedd, alebo bielz, alebo Sedd, éno Sedd

26 Ndrazové rohové kolieska v kaZdom rohu I63ka. dno &no

27 Ukazovatele néklonu lo¥nej plochy a chrbtového diefu. ano dno
Komfortny odnimateiny matrac pre dihii pobyt pacienta na stretcher,

28 kombindcia minimélne 2 plen s vodovzdornym paropriepustnym ano 2-vrstvovy, vyika 13 cm, nosnost
antistatickym pofahom, vyika minimdlne 10 cm; nosnost matraca 280 kg
minimaine 250 kg

29 Navod na obsluhu v slovenskom alebo Eeskom jazyku prediotit k ino 4no
ponuke

30 ES Prehidsenie o zhode predlofit k ponuke ano ano

31 Ditka zéruky minimdlne 24 mesiacov éno dno

1 Periodické kontroly (BTK} vratane protokolu v intervale minimalne ix ino 4no
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Priloha ¢. 3 — Vyhlasenie uchddzada o subdodavkach

Vyhldsenie uchadzata o subdoddvkach

Verejny obstaravatel’/Objednévatel Fakultnd nemocnica Trenéin, Legionirska 28,
911 71 Trenéin

Predmet zékazky/ Zmluvy Nemocniéné 16Zka pre FN Trendin

Cast’ predmetu zakazky/ zmluvy Cast'&.3 - Transportné [6Zko 2 (Stretcher s
integrovanymi vdhami a motorizovanym
transportom)

Uchadza¢/Poskytovatel Artspect spol. s r. 0., Rybni¢né 40, 831 06
Bratislava, ICO: 47760265

NiZsie podpisany zastupca uchddzata tymto estne vyhlasujem, Ze na plneni predmetu
zékazky ,,Nemocnidné lotka pre FN Trenéin®, dast’ & 3

b sa nebudd podielat’ subdodavatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitami

| sa budi podielat’ nasledovni subdodévatelia:
(Nehodiace sa preskrinite).

Podiel pinenia| Podiel plnenia

Obchodné meno, . Predmet subdodévky
g sidlo, ICO Kontaktnd osoba | zmluvy v %z |  zmluvy vo
subdodéavatela (mcnlo apriezvisko, | celkového finandnom
el &, . -mail) objemu vyjadren{ v EUR

bez DPH

* (ldaje o osobe opravnene] konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia budi doplnené Uspe$nym uchadzadom najneskor v Gase pndnis% zmiuvy.
£ [

T
Meno, priezvisko a pé‘é@lé‘@%@?‘g%gcz%smpéu

Jozef Safr, splnomognerfec konatela

V Bratislave, dita 19.9.2023
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Prifoha & 3 5P

Vyhlasenie uchadzac¢a

Verejny obstaravatel/Objednavatel’ Fakultna nemocnica Trendin, Legionarska

28, 911 71 Trenéin

Predmet zékazky/ Zmluvy Nemoeniéné 16zka pre FN Trencin

Uchadza¢/Dodévatel’ Artspect spol. s r.0., Rybniéné 40, 831 06

Bratislava, ICO: 47760265

Tymto vyhlasujem, Ze

suhlasim so vietkymi podmienkami a poZiadavkami vo vy§sie definovanom verejnom
obstaravani, ktoré si uréené vozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania
zverejnenom diia 14.8.2023 vo Vestniku VO &. 159/2023 pod. zn. 27599-MST a
v stitaznych podkladoch aich prilohach, v Zmluve ajej prilohdch a v inych
dokumentoch poskytnutych verejnym obstaravatelom v lehote na predkladanie pontk,

som ddkladne obozndmeny s celym obsahom sataznych podkladov a ich prilohami,
ndvrhom Zmluvy, vieobecnymi podmienkami Zmluvy a ostatnymi prilohami Zmluvy,

vietky vyhlasenia, potvrdenia, doklady, dokumenty audaje uvedené v ponuke
st pravdivé a Gpiné,

dokumenty v rdmci ponuky, ktora bola do identifikovaného verejného obstardvania,
predloZena elektronicky, spdsobom uréenym funkcionalitou systému JOSEPHINE, su
zhodné s origindlnymi dokumentmi.

nemam uloZeny zakaz WUlasti vo verejnom obstardvani potvrdeny koneénym
rozhodnutim v Slovenskej republike alebo v §tate mdjho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

som oboznamil dotknuté osoby s informaciami uvedenymi v bode 19.10. Kapitoly A3
sut'aznych podkladov

dotknuté osoby poskytli stihlas so spracovavanim svojich osobnych tidajov pre potreby
tohto verejného obstaravania v silade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 o ochrane fyzickych 0sdb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom
pohybe takychto idajov

vo vyhlasenej verejnej sit'aZi predkladame len jednu ponuku

nie sme ¢lenom skupiny dod4vatel’ov, ktord v tejto verejnej sutazi predklada ponuku
vypracoval/nevypracevat *) som ponuku sdm

Ak uchadza¢ nevypracoval ponuku sim, uvedie tidaje o osobe, kiorej sluzby alebo podklady pri
vypracovanf ponuky vyuZil (meno a priezvisko, obchodné meno alebo nazov, adresa pobytu, sidlo alebo
miesto podnikania, identifika&né &islo ak bolo pridelené)

...........................................................................................................................................
...........................................................................................................................................
...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................




..... B A e R Ly PO

Zarove prehlasujem, Ze som si vedomy nasledkov nepravdivého &estného vyhldsenia

L XY

*) nehodiace sa pretiarknite I

..................................... ML RO

ey ot sisesssicasesacas
-

Meno, priezvisko a podp ﬁ?f&?h'ého zdstupcu
Jozef Safr, s mocnénec konatela

V Bratislave, dfia 19.9.2023




